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Bulldog Giirtel und ClipAmbiHolster
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Bulldog Gurtel und ClipAmbiHolsters in Schwarz fur Ruger LCP und
ahnliche Modelle. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Méglichkeit zu bieten, lhre
Waffe zu tragen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Holsters zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir Ihre Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenaufbewahrung und trageweise.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Holster niemals, wenn es beschadigt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug lhrer Waffe nicht versehentlich betatigt werden kann, wahrend sie im
Holster ist.

® Tragen Sie das Holster so, dass es nicht verrutschen oder fallen kann.

® Vermeiden Sie es, das Holster in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

® Fihren Sie regelmaRige Sicherheitsiiberprifungen durch, um sicherzustellen, dass das Holster und die Waffe
ordnungsgeman funktionieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Holsters:

® Wahlen Sie einen geeigneten Girtel oder Clip, um das Holster zu befestigen.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher am Girtel oder Clip befestigt ist.
* Uberpriifen Sie, ob das Holster an der gewiinschten Stelle sitzt und leicht zugénglich ist.

2. Verwendung des Holsters:
® |egen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster, wobei der Abzug sicher geschutzt ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe fest im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.
® Tragen Sie das Holster an einem Ort, der fur Sie bequem und sicher ist.

3. Nach Gebrauch:

* Entfernen Sie die Waffe vorsichtig aus dem Holster, wenn Sie sie nicht mehr benétigen.
® | agern Sie die Waffe und das Holster an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Holster gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Textilprodukten.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster vor der Entsorgung vollstandig entleert und gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Bulldog Gurtel und ClipAmbiHolsters, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des Holsters zu gewahrleisten. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Bulldog Belt And Clip Ambi Holster Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bulldog Belt And Clip Ambi Holster for your Ruger LCP and similar models. This product
is designed to provide secure and convenient carrying options for your firearm. To ensure your safety and the safety
of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your holstered firearm as if it is loaded.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.

Avoid using the holster in conditions that may compromise its integrity, such as extreme heat or moisture.
Ensure that the holster is compatible with your firearm model before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the holster only for its intended purpose: to carry your firearm securely.

® Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

® Be cautious when drawing your firearm from the holster; ensure your finger is off the trigger until you are ready
to shoot.

® Always secure the holster to your belt or clothing to prevent accidental loss or dropping.

® Do not attempt to modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select a suitable location on your belt or waistband where the holster can be securely attached.
® Slide the clip of the holster over the edge of the belt or waistband until it is firmly in place.
® Ensure that the holster is positioned in a way that allows for easy access to your firearm.

2. Usage:

When inserting your firearm into the holster, ensure that the trigger guard is fully covered.
Adjust the angle of the holster if necessary for comfortable access.

When drawing your firearm, maintain a firm grip on the holster to prevent it from moving.
After use, always return the firearm to the holster immediately.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly when it is no longer needed or if it has been damaged beyond repair.

® Check local regulations regarding the disposal of firearm accessories.
® Do not incinerate or expose the holster to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Bulldog Belt And Clip Ambi Holster, please refer to the
manufacturer's website or the packaging for contact information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Bulldog Belt
And Clip Ambi Holster. Always prioritize safety when handling firearms and accessories. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Manuel de Sécurité pour le Bulldog Belt And Clip
Ambi Holster

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bulldog Belt And Clip Ambi Holster pour votre Ruger LCP. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez le holster uniguement comme prévu, pour porter votre Ruger LCP.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne modifiez pas le holster ou n‘apportez pas de modifications non approuvées.
Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de I'utiliser.
Ne portez pas le holster dans des situations ou il pourrait étre facilement accessible a des personnes non
autorisées.
Evitez de porter le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient entraver l'accés a votre arme.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous retirez votre arme du holster.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Holster

® Enfilez la ceinture a travers les boucles du holster.
® Assurezvous que le holster est bien ajusté et sécurisé a votre taille.
® Vérifiez que le clip est bien fixé a votre ceinture pour éviter tout glissement.

2. Utilisation du Holster

® Avant d'insérer votre Ruger LCP, assurezvous qu'il est déchargé.

® Placez I'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien maintenue en place.
® Pour retirer votre arme, tirez doucement pour éviter tout accrochage.

® Remettez toujours votre arme dans le holster lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en tissu.

® Sile holster est endommagé, assurezvous de le détruire de maniéere sécurisée pour éviter un usage non
autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer & votre point de
contact local dans I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce manuel. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de suivre toutes les
directives pour une utilisation sécurisée de votre Bulldog Belt And Clip Ambi Holster.






Istruzioni di Sicurezza per il Bulldog Belt And Clip
Ambi Holster Black Ruger LCP ETC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bulldog Belt And Clip Ambi Holster Black Ruger LCP ETC. Questo prodotto & progettato per
offrire un modo sicuro e conveniente di trasportare il tuo Ruger LCP e altri modelli compatibili. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di problemi o domande, contatta un esperto o un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando indossi I'holster, assicurati che sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Verifica che I'arma sia scarica prima di inserirla nell’holster.

Evita di puntare l'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'inserimento e la rimozione dall'holster.
Non eseguire movimenti bruschi o improvvisi mentre indossi I'holster.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Holster:

® Scegli un luogo di indossamento appropriato, preferibilmente sulla cintura o su un'altra area sicura del
corpo.

® Fissa il clip dell'holster alla cintura, assicurandoti che sia ben saldo.

® Controlla che I'holster non si muova o scivoli durante il movimento.

2. Uso dell'Holster:

Prima di inserire I'arma, assicurati che sia scarica.

Inserisci I'arma nell'holster con la canna rivolta verso il basso e il grilletto coperto.
Quando rimuovi I'arma dall'holster, fallo con attenzione e solo quando & necessario.
Riponi sempre I'arma nell'holster quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Segqui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali plastici e sintetici.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta un professionista qualificato o
un esperto del settore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Bulldog Belt And Clip Ambi
Holster Black Ruger LCP ETC. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita
che soddisfano gli standard di sicurezza dell'Unione Europea.






Bulldogvyo ja klipsi ambiholkki musta Ruger LCP jne.
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bulldogvydn ja klipsin ambiholkkiin liittyviin turvallisuusohjeisiin. Ta&ma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkedd noudattaa alla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta
kaytét tuotetta oikein ja valttddksesi mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikeassa kunnossa ennen kayttéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta holkki on kunnolla kiinnitetty vyohon ennen kayttoa.

Ala kayta holkkia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta kayttdmasta holkkia, jos se on marka tai likainen, silla se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kéayté holkkia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten aseiden kantamiseen.

Tarkista saanndllisesti holkin kunto ja puhtaus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita holkki vy6hon varmistaen, ettéd se on tiukasti paikallaan.
® Saada holkin paikkaa, jotta se sopii mukavasti ja on helposti saavutettavissa.
® Varmista, ettd holkki ei esta liikkeita tai aiheuta epdmukavuutta.
2. Kaytto:
® Aseta ase holkkiin huolellisesti varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.

® Tarkista, etta holkki ei estd aseen kayttda tai paasya.
® Poista ase holkista vain tarvittaessa ja varmista, ettd se on turvallista tehda.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séann6ét tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ole hyva ja ota yhteyttad asiakaspalveluun. On tarkeaa
varmistaa, etta kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellaan asianmukaisesti.



Bulldog Balte och Klamma Ambidextrous HoOlster
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog Béalte och Klamma Ambidextrous Hoélster for din Ruger LCP. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for séker anvandning av produkten. Véanligen l&s noggrant igenom dessa
instruktioner innan du anvander holstret.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen.

Kontrollera hdlstret regelbundet for skador eller slitage.

Hall holstret utom rackhall for barn och andra som inte &r utbildade i séker vapenhantering.
Anvand alltid holstret i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand hoélstret endast for det avsedda vapnet (Ruger LCP).

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan det placeras i holstret.

Se till att holstret &r korrekt fast vid baltet for att forhindra oavsiktlig lossning.

Undvik att placera holstret i omraden dar det kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.
Anvand holstret med forsiktighet under aktiviteter som kan orsaka fysisk paverkan p& holstret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

® Fast holstret pa baltet genom att tra baltet genom klamman.
® Justera holstret sa att det sitter bekvamt och sakert mot kroppen.

2. Anvéandning av holstret:
® Ta bort vapnet fran holstret endast nar det ar nodvandigt och alltid i en saker miljo.

® For att sétta tillbaka vapnet, se till att det ar oladdat innan du placerar det i holstret.
® Kontrollera alltid att holstret &r stangt ordentligt efter att vapnet har placerats i det.

Avfallshantering

® Hodlstret bor kasseras pa ett miljiovanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Om holstret ar skadat eller inte langre anvands, se till att det inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



